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GARDENA nomMmnu HanipHi aBTOMaTU4Hi
Comfort 5000/5E LCD/
Premium 6000/6E LCD Inox

-
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Lle nepeknap HiMeLbKOro opuriHany iHCTPyKuii 3 ekcnnyaradiii.

MpounTtanTte, 6yab nacka, yBaXKHO L0 iHCTPYKLIO 3 ekcryaTaLii i 4oTpuMyiTeCs ii
BKasiBok. O3HaioMTecs 3a 4OMNOMOroto Liei iIHCTPYKLIi 3 ekcrnyaTauii 3 BUpobom, oro
NpaBUSIbHYM 3aCTOCYBAHHSM, a TaKOX BKa3iBkaMu 3 TEXHikM 6e3neku.

He BMKOPUCTOBYITE MPUCTPINA, SKLLO BM BTOMJIEHI, XBOPI, Y1 NepebyBaeTe nig, BNJNBOM
HaPKOTUKIB, aNKOroso, MeANKAMEHTIB.

Jlitn BikoM Bi, 8 pokiB i Dinblue, a TakoX 0CoOK 3 0OMEXEHUMM Di3UYHUMM,
CEHCOpHUMM a0 pO3yMOBMMM 3AIOHOCTSMM 200 3 BiACYTHICTIO AOCBIAY

/i 3HaHb MOXYTb BUKOPMCTOBYBATM AaHWI BUPIO, SIKLLIO BOHW NepebyBaioTh
nig, gornsgaoM abo NPOMLLIK IHCTPYKTaX 3 6E3MEYHOr0 BUKOPUCTAHHS
BMPOOY 11 PO3yMitOTb NMOB'A3aHi i3 LM Pr3nkK. [litaM 3a00pOHSIETLCA rpaTy
3 BUpPOOOM. YnLLEHHS Ta TexHIYHe 00CNYroByBaHHS!, BUKOHYBAHE KOPUCTY-
BayeM, He MOBMHHI NPOBOAMTMCA AiTbMK 63 aornsay. He pekomeHayeTbCs
BMKOPMCTaHH] NPMCTPOIO 0cobammn monogwwe 16 pokis.

- Byab nacka, n6ainveo 36epiraeTte AaHy iHCTPYKL;iO.
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1. Fany3b 3acTocyBaHHA Bawloi aBTOMaTU4YHOI HanipHOI
nomnu GARDENA

HanexuHe BukopuctaHHs: ABTOMAaTMYHA CTaHUjis NoGyToBoro BogonoctadaHHsa GARDENA
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npuaHayeHa ans BUKOPUCTaHHSA B AOMALLHIX yMOBax B OyaAMHKax
i Ha NpucaamMbHMX OinsHKax i He nepenbdayeHa a5 BUKOPUCTAHHS
B 3POLUYBaNbHUX MPUCTPOSIX | CUCTEMAX B (POMAAChKMX CKBEPAX.

Y pasi BUKOpUCTaHHSA HanipHOi NOMMY AJ151 MOCUJIEHHS TUCKY,
MakCMMaJibHO MPUNYCTUMWIA BHYTPILLHIM TUCK HE MOBUHEH Me
peBULLYBaTIN NO3HaYKy 6 6ap (3 60Ky HakavyyBaHHs). [ns
PO3paxyHKy MOBHOFO TUCKY Tpeba CKIacTy BUXIAHUA TUCK, AKAIA
Mae 6yT1 NOCUIEHO Ta Hanip camoi NOMMK.



PiaunHu, 10 nepekayyoTbCs:

3BepHiTb yBary:

e Hanpwuknag: Tuck Ha Buxofj 3 BogonpoBsigHoro kpaHa = 1,0 6ap,
MaKkCUMasbHNN TUCK aBTOMATU4YHOT HanipHOi NOMMun
Comfort 5000/5E LCD = 4,5 6ap, noBHWI4 Tuck = 5,5 6ap.

ABTOMaTU4YHY HanipHy nomny GARDENA moxHa
BMKOPUWCTOBYBATW AJ151 NePENOMMNyBaHHS 3/IMBOBOI BOAM,
BOAM 3 BOJOBOAY Ta X/IOPOBAHOI BOAW A8 BaceliHiB.

ABTOMaTM4HY HanipHy nomny GARDENA He npu3HayeHo

ansa 6e3anepepBHOI eKcnyaTauil (Hanpuknag, ans npoMmuc-
JIOBOro 3aCTOCYyBaHHSA abo ansa uvpkynsauir). He po3BonseTb-
cq nepekavyBaTu igKi, 1erko3avMucTi, arpecuBHi a6o BUOy-
XOoHeO6e3ne4Hi piavHM (9K Hanp., 6eH31H, KepOCUH abo
HITPOPO34YUHHMKMU), CONIOHY BOAY, a TAaKOX nepeadayeHi ans
BXMVBaHHS B XY NPOAYKTU XapyyBaHHS. Temnepartypa nepe-
MOMMNOBHOI PiAuHN He Mae nepeBuwyBaTtu 35 °C. [lo noyaTky

NMPUMOPO3KiB 3 aBTOMaTUYHOI CTaHLii NOOGYTOBOro BOA0MNO-
cTayaHHg Tpe6a 3nuTh Boay i 3axoBaTh il B 3aXuLLEHe Big,
MOpo3iB Micue (ouB. 7. 36epiraHHs).

2. Bka3iBKM 3 TeXHiIKU 0e3nexku

EnektpunyHa 6e3neka

HEBESMEKA! Ctpym!

IcHye HeGe3neka ypaXKeHHsl eNeKTPUYHUM
cTpymom!

- lNMepep, 3aN0OBHEHHSIM NicNs BUBEAEHHS
3 ekcnnyarauii, nepep yCyHeHHIM
HecnpaBHOCTEWN, a TakoX nepep,
TEeXHiYHUM 006CNyroByBaHHAM BUTSArynuTe
wTencesb 3 PO3ETKU.

[0 Hacocy HeobXiAHO MiAKMOYUTI eNEKTPOXMB-
JIEHHS YePE3 MPUCTPI 3aXNCHOITO BUMKHEHHS
(RCD) i3 makcManbHUM CTPYMOM BiZKOYEHHS
He GinbLue 30 MA.

o Toro x Hacoc HeoOXigHO BCTaHOBOBATY
CTIMKO | 3aXULLEHNM BifL, 3aNMBaHHS Ta NagiHHS.

B akocTi poaaTkoBoro 3axony 6e3nekn Moxe
OyTN BUKOPUCTaHWIA LO3BOJIEHNIA MEPCOHAJIbHUIA
3aXMCHUN BUMMKAY.

- [TpocrMo 3BePTaTUCH 0 PaxiBLiB-eNEKTPUKIB.

Y pagi nigkntoHeHHs HanipHOi NOMMNY A0 CUCTEMN
BOZOMOCTa4YaHHs Tpeba 060B’A3KOBO AOTPUMYBA-
TUCb CaHITAPHMX HOPM KpaiHu, LWoB6 YHUKHYTIN 3BO-
POTHOrO BCMOKTYBaHHSI HEMUTHOI (TEXHIYHOI) BOAW.

3’eaHyBanbHi kabeni

JaHi Ha WUTKY NOBUHHI BiANOBIAATM ENEKTPUYHIN
Mepexi.

[MpoBoaka NiaKNt4YeHHs [0 Mepexi Ta ii noaoB-
>KEHHS HE MOBWUHHI MaTV MEHLUWIA NMONEPEYHIUIA
PO3pPi3, HiX LWAAHrOBI APOTU 3 MO3HAYKO
HO7RN-F 3rigHo 3 DIN VDE HO7.

- Y pasi HeoOXiAHOCTI 3aMiHN ENEKTPUYHOTO

Kabento, ii Mae BUKOHaTV BUPOOHMK abo 10oro
npencTaBHuK, L6 YHUKHYTY 3arpo3v 6eaneLl;.

Baxuwarite kabenb Big BMIVBY TEMA, OJlii Ta
roCTpUX NPeaAMETIB.

- He nepeHociTb Hacoc 3a kabesnb Ta He
BMKOPUCTOBYITE Kabesb, BUNMAaoUM LUTEKEP
3 pO3eTKMU.

B AecTpii

B ABCTpii enekTpuyHe 3’egHaHHA NOBUHHO
Bignosipatn EVE-EM 42, T2 (2000)/1979 § 22
3rigHo 3 § 2022.1. B ABCTpii 415 BUKOPUCTaHHSA
B 6aceliHax abo cTaBkax eKkcryaraLlisi HacociB
BiAOyBa€ETLCA TiIbKM Yepesa AiNAbHUIA TpaH-
chopmarop.
- Bbyab nacka, 3BepHiTbca A0 Bawioro
nianpueEMCTBA eKCrlyaTaliii ENeKTpoMepeXx.

Y WiBenyapii

Y LLgenuapii nepecyBHi npunaau, Lo BUKO-
PUCTOBYIOTLCS NO3a NMPUMILLEHHAMM, MOBUHHI
nigKo4YaTNCs 3 BUKOPUCTAHHSAM aBTOMaTIB
3axuCTy Bif, BUTOKY CTPYMY.

3aranbHi npuMITKn

HeGe3neka ypaXeHHs rapsa4oio
BOAOl1O!

$IKLL0 HecnpaBHa efIeKTPOHika abo He
NoAAaEThCH BOAA i3 BCMOKTYBaJIbHOro 60Ky,
BOAA, L0 3HAXOAUTLCS B HACOCi, MoXe
CUJbHO HarpiBaTucs, B pe3ynbTaTti 4oro
MOXJIUBI OMiKU rapsa4oro BOA0I0 y pasi it
BUTIKaHHS.

- 3a ponomorolo 3anobiraya Big'eaHanTe
HacocC Bia MepeXxi, nanTe BoAi OXOJIOHYTH
(npu6n. 10 — 15 xBun.) i 3ab6eaneurte
nepepg, NOBTOPHUM BBOAOM Hacoca B
ekcnyarauilo nogayy Boam i3 BCMOKTY-
BasnibHOro GoKy.
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Bi3yanbHuUii KOHTPOJIb

- [NepLu HiXX BUKOPUCTOBYBATW HACOC, 3aBXAN
pPOG6iTb BidyanbHWUiA ornsa, o6 BCTaHOBUTH,
41 He MOLLKOAXKEHHI Hacoc, a 3okpemMa kabenb
XMBJEHHS Ta LUTEKep.

He BMKOPUCTOBYIMTE MNOLUKOOXKEHWNN HACOC.

- Y pasi NosIoMKM Hacoc cnifg, 060B'I3KOBO
MOBEPHYTU [0 TEXHIYHOI cry>k6u GARDENA
a60 BiApPEMOHTYBATV B aBTOPM30BAHOIO
cneujanicraenekTpmka.

EkcnnyartauiviHa HagiiHicTb
He nippaBainte Hacoc BNMBY AOLLY Ta HE BUKO-

PUCTOBYINTE HACOC Y MOKPOMY ab0 BOJIOFOMY OTO-
YEHHI.

LLLo6 YHMKHYTM CyXOro Xo4y Hacocy CriaKylTe 3a
TWM, L,06 KiHELLb BCMOKTYIOYOTO LLIAHTY MOCTilA-
HO 3HAXO0OMBCS Y BOA, LLLO NepeKadvyeTbCs.

- KoxeH pas nepep, nyCkoM HanoBHIiTb HACOC
[0 nepenvey (Npuba. Big 2 40 3 1) PiAnHOI0,
Lo nepekayvyeTbes!

L pibHO3EPHMCTIUI MiICOK MOXE MUHATN BMOHTO-

BaHWU diNbTp (Npu WnpuHi Bivka 0,45 mm) Ta

CMPUYMHUTY LLBUIKE CMPaLbOBaHHS €TEMEHTIB

rigpaBniyHOi cMcTeEMN.

- Y pasi BenKOro BMIiCTy MiCKy Y BOAj MPOMOHY-
€MO 0OAATKOBO BUKOPUCTOBYBATU DiNbTp

3. OyHKUiOHYBaHHSA

nonepenHbLoro ovneHHss GARDENA
ApT. N@ 1730 (wvpwvHa Bidka 0,1 Mm).

CrexTe 3a T1M, W06 6insg Hacoca Ta piauHu,
LLIO NEePeKaYyETbCs, He 3HAXOAMIINCS CTOPOHHI
ocobu abo aitu.

Y pasi nigknoyeHHa nomnu oo nobyToBoi
cucTeMM BoAonocTavyaHHs Tpeba 060B’S3KOBO
OOTPYMYBaTUCb HOPM MiCLLEBMX C/yX0 BOLOMO-
CTayaHHs Ta BOLOBiABeAEeHHS. [ooaTkoBo
Tpeba ooTPUMYBaTUCL HOPM Ha NiACTaBi CTaH-
napty DIN 1988.

- 3a noTpeboio 3BepTaiTeECh A0 CaHITapHOI
cnyx6u Bawworo micta.

Hebesneka! Liein Hacoc CTBOPIOE nif, 4ac
eKkcnnyaTawji eNeKTpoMarHiTHe none.

Lle none 3a NeEBHMUX yMOB MOXE BMNBATU Ha
aKkTVBHI 200 NacuBHI MeONyHi iMnnaHTaTn.

LLlo6 yHMKHYTM BaxK1x ab0 HaBiTb CMePTENbHUX
TpaBM, MU PeKoMeHayeMo ocobam 3 meauy-
HUMW iIMNIAHTaTaMu Nepes, BUKOPUCTAHHAM
Hacoca 3BEPHYTUCSH 3a KOHCYbTaLED A0
CBOrO Jiikapsi a60 40 BUPOOHMKA MEANYHOIO
iMnnaHTary.

Hebesneka! Mig 4yac MoHTaxy iCHye 3arpo3a
NMPOKOBTYBaHHS APIOHUX AeTanen Ta 3ayLLleHHs
yepes nonieTnneHoBmn Miok. He nossongire
ManeHbKUM OiTaM HabnauxaTucs Ao Micud
MOHTaXxy.

ABTOMAaTMYHa CTaHLjsi N06YyTOBOro BOAOMNOCTa4YaHHs obnagHaHa
€/1eKTPOHHOIO0 CUCTEMOIO YNPaBJiHHSA, ika aBTOMAaTUYHO BMUKAE
HacoC, SKLLO TUCK BMaB HUXYe TUCKY BBIMKHEHHS], | aBTOMAaTUYHO
BUMWKAE MOro, AKLLO0 BoAa Oinbluie He BinbupaeTbes.

lMporpama ansa manoi
KinbkocCTi BOAU:

3aBaskuM iIHTErpoBaHili Nnporpami ons Manoi KiflbkoCTi BOAM Cy4acHi
npasnbHi MalwmHW abo CMCTEMM KPanebHOro 3pOLLEHHS MOXHa 6e3

npoGneM ekcnayartyeaTtu HaBiTb npwu HeBeJINKomy noToLj BOAM.

Cucrema giarHocTukn
HecrnpaBHOCTEeVi:

Hacoc mae cuctemy AjiarHoCTVMKM HECMPaBHOCTEN, fka Noka3ye
Ha amcnnei noMunky Ta cnoci6 ii ycyHeHHs (amB. 9. YCyHeHHs

HECMNpPaBHOCTEN).

IHndpopmauia Ha gucnnei

CHIFHaN NSAEH KE&I‘IEJ‘II:

\"D':,-'HEHHH ASk A
Daroncbki HaeTROMKM | @
CONOEHS MEHID

JliBa kHOMNKa

3anexHo Bif, NOTOYHOro CTaHy ekpaHa Moxe GyTu BUKInKaHa
akTyanbHa iHpopmauia 3 peXXumMiB ekcnyaTtauii i BUKOHaHi
Pi3Hi HACTPOIOBAHHS.

EKpaH cknapaeTbes 3 iHTepakTtueHoi o6nacti O ta 6araTto-

dyHkuionansHoro paaka O, akuii BigoGpaxxae NoTouHe
3Ha4YeHHs 3 KHOMOK, L0 3HaxoaaTbes nia HUM. Hanpuknap:

- OauH KpoK Haropy Ao
“CurHan nosisu kpanenb”.

A (A » O
A, d=l
O O

CepepHs KHOMKa I

Buknukatu meHto
“TUCK BKJIIOYEHHS”.

MNpaBa kHOMNKa
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- OpuH KPOK YHU3 A0
“YCyHeHHs noMuIKn”.



4. YcTaHoBKa

BcTaHOBnI€eHHSi aBTOMaTUYHOT
cTaHuii nobyToBoro
BOAOMNOCTa4YaHHS:

3’egHaHHs:

Micue BCTaHOBNEHHSt Ma€ OYTU MiLHUM | CyXUM i
3abe3neyvyBaTy HagiliHy Onopy AJ1s aBTOMaTUYHOI
CTaHLUji No6yTOBOro BOAOMNOCTAYaHHS.

- ABTOMaTMYHa CTaHLis N06yTOBOro BOAOMOCTAYaHHS
Mae BCTaHOBJIOBATUCS Ha 6e3neyHin BiacTaHi (MiH. 2 M)
Bif, PiAVHK, LLIO NEePEKaAYYETHCS.

Hacoc Tpeba BcTaHoBNOBaTA B MiCLLi 3 BOOricTio NoBiTps < 80 %
i [OCTaTHIM NPOBITPIOBAHHAM B 30HI BEHTUAALLINHNX LUNILB.
PaccTosHue 0o CTEHOK LOSIXHO COCTaBNATb HE MEHEE 5 CM.
Yepes BEHTUNALMOHHOE OTBEPCTUE HE O0JIKEH BCAChIBATLCS
MyCOp (Hanpumep, NeCoK 1Iv 3emMns).

BcTaHoBntoliTe aBTOMaTUYHY CTaHLi NoOYyTOBOro BOAOMOCTa4YaHHs
TaKnM YMHOM, o6 BOHa He coBanacs i wob nig, pisbboBy NpoobKy
3nmBHOro oteopy (D MoXxHa 6yn0 NOCTABMTM AOCTATHLO BESIMKMIA
pe3epByap 4ns CNOPOXHEHHS Hacoca abo cuctemu.

MOHTYNTE aBTOMATUYHY HaMipHY NOMMY, 32 MOXJ/IUBICTIO, BULLE
piBHS Oxepena Boau, 3BifKM ii nepekavyyBaTtMMyThb. AKLIO Lie
HEMOXJ/IMBO, YCTAHOBITb MiX aBTOMATUYHOIO HaMipPHOK NOMIMOIO Ta
BCMOKTYBa/IbHUM LUAIAHIOM, HAaNpuknag, CTiiky 10 3HUXEHOrO
TMCKY 3arnopHy apMaTypy A8 o4uLLeHHs! BOyL0BaHOMO dinbTpy.
Mpwu cTauioHapHOMY MOHTaxi 3aCTOCOBYINTE BiAMNOBIAHY 3aNOpHY
apmarypy sk 3 60Ky BCMOKTYBaHHS, Tak i 3 0OKY HarHiTaHHs.

Lle BaxnuBo, Hanpuknag, Ans TeXHIYHOro o6cnyrosyBaHHs abo
OYULLIEHHS aBTOMATWUYHOI HanipHoi nomnu, abo an19 BUBEAEHHS

ii 3 ekcnnyaTauji.

GARDENA ®iTiHrn Ha CTOPOHi BCMOKTYBaHHS i HA CTOPOHi
HarHiTaHHSA NOTPIOHO TiNIbkK MiLHO ogieaTu. NMepep HarBuH-
YyyBaHHSIM BCMOKTYIOHOIO LWJIaHra Ha BMYCKHUIA OTBIp
nepeBipUTN HASIBHICTb KiNbLUS-YLUiNIbHIOBa4Ya Ta Y4 BOHO He
nowkogxeHe. NMpu BUKOPUCTaHHI MeTaneBUX NaTpyoKiB npu
HenpaBUJIbHOMY MOHTaXi MOX€e NOLUKOAUTUCA NPUELHY-
BaJibHa pi3b0a. 3 W€l NPMYNHN NPUKPYYYBaTH 3 €AHYBasbHI
petani Tpeba ayxe o6epexHo. [Ansa repMmeTusanii metane-
BUX 3'€AHaHb BUKOPUCTOBYBATMU TiJIbKUN YLUiNIbHIOBAJIbHY
CTPiuKy.
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BrniyckHuii oTBip:

Art. 1723/
Art. 1724

Buxig nomnun:

5. O6cnyroByBaHHS

[ns npuenHaHHsA 3 60Ky BMyCKY HE J03BOJISIETLCSA BUKOPUCTOBY-
BaTW BCTaBHI 3’€iHyBasIbHi e1EMEHTU CMCTEMU BogoBoay. [ns
LLbOro Cif, BAKOPUCTOBYBATW BaKyyMOLLLINbHWUIA LUAAHT, HANPUKNAL,:

© KommnexT ans 3abipHoro wnaHry GARDENA apt. N2 1411/1418

® 3a6ipHui wnaHr GARDENA gnst 3a6BHUX KONOANA3IB
apt. N2 1729

® BecmokTytounia winaHr GARDENA |, Wwo npogaeTbest Ha MeTpu,
Taapt. N2 1723 / 1724.

Mpwn 3a6pyaHEeHHI poB0o4OI pianHK AyXe APIOHNMM YaCTUHKaMMN
[,00aTKOBO 0 BOYA0BaHOrO QinbTpy PEKOMEHAYETHCS
GARDENA MNMonepeaHiit GinbTp rpy6oro o4nLLeHHS ans
Hacoca apT. No 1730/1731.

[lnsi CKOPOYEHHS Yacy NOBTOPHOIrO BCMOKTYBaHHS MU PaAMMO:

® KOPUCTYITECH 3aBiPHUM LUSTAHTOM 3 MPOTUTEYIMHUM XIMMaKOM
(xn1Mnakom NpoTU 3BOPOTHOIO MOTOKY), KM NEPELLKOAXAE
aBTOMATMYHOMY BUMYCKaHHIO PiAVHM 3i LUaHra nicns BUBEAEHHS
HanipHoOi nomMnu 3 ekcnyaTadii.

0c061MBO BaXXJIMBO NMpU CTaLioHAPHOMY MOHTaXi:

® BYIKOPVICTOBYBATW NPW BENVKIN BUCOTIi BCMOKTYBaHHS
BCMOKTYBaJIbHUI LLAHT 3 HEBEIMKUM AjiameTpom (3/4"),

1. Mig'eaHaTvi BaKyyM-LinbHUIA BCMOKTYBaSIbHUI LWaHr @O
3'eqHyBasbHUM eniemeHTom (@) (Hanp., apT. N2 1723/1724) oo
naTpy6ka Ha BCMOKTYBasibHOMY 6oL (@) i LifIbHO MPUKPYTUTH,

2. Mpwv BUCOTi BCMOKTYBaHHS NOHaZ 4 M cNif, ,OAaTKOBO
3aKkpinuTy 3abipHunii WnaHr (Hanpuknag, Npye’s3aTn oo
LepeB’aHoi penku).

Bonaa meHLe fgaBuTiMe CBOEIO Barok Ha Hacoc 1a
BCMOKTYIOYNIA LUAHT.

B 3anexHocTi Big, Balioro Bu6opy MoxHa nprenHyBaTtu

LnaHr yepes 6ivHe BiokMaHe HapisHe 3’eaHaHHs 33,3 mm (G 1)

3 NO3uLUinHUM KyToM 120° Ta /4M Yepe3 ropu3oHTasIbHE 3’ €0HAHHS.
BukopucToByiTe NnLLe CTiMKi A0 TUCKY LWAAHTK, Hanp.:

e caposuii wnaHr GARDENA (3/4") 3 apt. N2 18113 i3

3'egHyBanbHUM komnnektom GARDENA 3 apT. N2 1752.
BinkpuTn po36pm3kyBay LnaHra, BigKpUT BOAONPOBIAHNIA KPaH,
HaTUCHYTW 3MMB YHIiTa3y.

[Mpwn cTauioHapHOMY MOHTaxi Hacoca B MPUMILLLEHHI 419 LlOMOBO-
ro BOAOMOCTa4YaHHs, W06 3MEHLUNTY LYMM | YHUKHYTW MOLLUKO-
IDKEHb Hacoca, He 3'€HyINTe aBTOMATUYHY CTaHLLil0 MOOYTOBOrO
BOAOMOCTAa4aHHs 3 BOAOMPOBIAHOIO MEPEXEID XXOPCTKO Tpybamu,
a nnLLe rHYYKUMW LaHraMuy (Hamp., apMOBaHUMMU LUSIaHraMK).

MepLwui 2 M cTauioHapHO BCTAHOBAEHNX TPYO NPOKIaaaTu Tiflbkn
BEPTUKANbHO.

3anoBHeHHs1 aBTOMaTUYHOI
HanipHoi nomnu:
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/_\ HEBE3INEYHO! Bucoka Hanpyra!
IcHye HeGe3neKa ypaXeHHs e/IeKTPUYHUM CTPyMOM!

- MNepep 3anoBNEHHAM aBTOMAaTUYHOI CTaHLT
noGyTOBOro BOAONOCTa4YaHHS BUTSrHITb LWUTENCENb
3 po3eTKu.



Hrwatski

SrEski

Rarn &né
Torkice
- il -

Hacoc Tenep exnwdmTH?

MNpouec
WoMOKTYEIHHA Mae

@

. 3a monomoroto AoaaHoro kioda @ BiakpyTiTh KpULKY @ Ha

Kkamepi dinbTpa.

. MoBinbHO 3anvBaiiTe Yepes HaMBHUIA NaTPyook (0 pianHy, AKy

Bu 6ynete nepekadysatu (npubn. 2 — 3 1), wob piBeHb BOAU
GinbLUe He onyckaBcs HUXKYE BMYCKHOrO OTBOPY 3 6OKY BCMOK-
TyBaHHs1, a60 Noku BoAa He Oyae BUTIKaTh 3 rOPU3OHTaSIbHOrO
3'egHaHHs. [Npu cTauioHapHOMY MOHTaXi BiAKPYTUTU YOPHY
KpuLuky (4 i HanoBHIOBATN AOKW PiAMHA HE NOBIXUTL A0 ropu-
30HTa/IbHOrO 3'€QHaHHS.

. BuBepnjiTb 3an1wKky BoAW 3 HAMiPHOro LWiaHra, Afis Toro wob

MOBITPS BUALLAO MiJ, 4aC BCMOKTYBAHHS.

. BiokpuinTe — aKL0 BOHA € — 3anipHy apMatypy B HanipHoMy

TpybonpoBogi (nig'enHaHi npunagn, kKpaH ans Boau, TOWo),
11106 NpY 3aCMOKTYBaHHI MOT/10 BUXOAUTU MOBITPSI. FKLLO Hanip-
HWIA TPYOONPOBIA HEMOXMBO BUMOPOXHUTU, TO CAif, BiAKPYTU-
TV YOPHY KpULLIKY. Mpn LbOMy MOXe BUTEKTU BEIMKINIA 06'eM
piavHNM, TOMy TPUMaNTE HAaNOroToBi 4OCTATHLO BENVKUI pe3ep-
Byap 415 36MpaHHs pPianHn.

. BHOBY 3aKpPYTiTh 40 ynopy @ kpuwky @ kamepu dinbTpa.
. MigHATW HanipHWIA WnaHr 4oropu Bigpasy 3a BUX040M Hacoca.
. YBIMKHITb MEPEXHWI LUTEKEP Y PO3ETKY 3MIHHOIO CTPYMY

230 Bt1/50 Iy,

. BcTaHoBiTh BUMuMKay (D) B monoxeHHs .

lepemuikay CBITUTbCS.

Mepep nepwvmM BBEAEHHSAM B €KCrjlyaTauilo HeoOXiaHO
BMOpaTn MmoBy iHTepdeiicy.

9. 3a ponomoroto npasoi abo NiBOT KHOMNKKW B1OpaTn

HeoOXiZHy MOBY iHTepdeiicy I nioTeepanTy BUOGIp
cepenHbolo KHOMKOoo Dk .

10. Ha aucnnei 3'aBUTbcs NUTaHHA “Hacoc Tenep BKOUNTN?”.

HaxaTtn niBy KHONKy A3 .

11. Yepes npmban3HO 2 CEKYHAM HACOC 3anyCTUTLCS,

a GARDENA-coHeuko o6epTaeTbecs Ha aucniei nig yac
NMPOLLECY YCMOKTYBAHHS.
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daraneHa NpoAYETHEHICTE

HacsTKOES NpoAYHTHEHICTE
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Standd by

-

265
flEm?

12. MNicns Toro, Sk HACcOC NoYHEe NOCTIMHO NoaaBaT Boay,
3HOBY 3aKpUITE 3anipHy apMaTypy.

3asHayeHa MakCcMMaJibHa BUCOTa CAMOBCMOKTYBaHHS

(auB. 11. TexHi4YHi xapaKTepUCTUKN) AOCATaETLCA NULLEe

B TOMY BUNaAKy, SKLLO Hacoc Oyae 3anoBHeHUi Yepe3
HaNIMBHUIA NaTpPy6oK (0) i HaNiPHWIA LWNAHT Nig Yac 3anoBHe-
HH$l, @ TaKOX MNif, Yac NepLIoro BCMOKTYBaHHS Oyae nigHaTuii
[,0ropu Bigpa3sy 3a BUXOAOM Hacoca, Wwob piaMHa He Mmorna
BUTIKaTN 3 HacOCa Yepe3s HanipHuii WnaHr. 9Kwo Ha 3abip-
HOMY LLJIAHTY € 3YMUHHMUK 3BOPOTHOIO NOTOKY, HE Mae
HeOoOXiAHOCTi BUCOKO TPMMATU HamMiPHUIA LLUJIAHT.

Mpouec BCMOKTYBaHHS MOXe TPpUBaTu A0 6 xBunuH. Akwo
nicng uboro BoAa He NepeKkavyyBaTUMeTbCsl, aBTOMaTU4YHUI
HanipHU HacoC BiAK/MIOYUTLCS i 3'ABUTLCA NOBIAOMJIEHHSA
Mpo NOMUNKy 2.

13. Mpwnbn. yepes 10 ¢ nicns 3akpuBaHHS 3anipHoi apmaTypu
HacoC aBTOMAaTU4YHO BUMUKAETLCSA. HOpManbHUN pexmm
POBOTU (PEXUM OUiKYBAHHS) [LOCATHYTUIA.

NMosinomneHHsa Ha PK-gucnnei nig yac
PiSHUX peXnmiB ekcnayaTauir

Mpouec ycmokTyBaHHS (3Ha4ok GARDENA-coHeuko
obGepTaeTbesa).
loe npouec yCMOKTYBaHHS.

Hacoc nopae Boay.

Bigo6paxatoTbCst 3HaYeHHS akTyanbHOro PO3X0AY 1 akTyanbHOro
TUCKY Mif 4ac excnayaTawii.

ABTOMaTMYHMUIA HaNipHUIA HACOC rOTOBUI A0 eKcryaTauii.
“Pexum cHy”, BoAa He BCMOKTYETbCS.

MpoAayKTUBHICTb

BynyTb BinobpaeHi 3aranbHa NpoayKTUBHICTb (3 MOMEHTY
BBEAEHHS B eKCrJlyaTaLiito) i HacTkoBa NPOAYKTUBHICTb

(3 MOMEHTY OCTaHHbOrO cknaaHHs (Reset)).

MeHio “IMNpoayKTUBHICTL” MOXHA BUKMKATX 3 MeHI0 “IMoTik / Tnck
ab0 3 pexunmy odikyBaHHs “Standby” WNSXOM HaTUCKaHHSA NpaBoT
KHOMKM (BMCBIYYETbCS HAa 5 CEKyHA).
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A PZHE MOPoEY!

TemnepaTypa Hisqe 45

6. MeHio-HacTtpoiku

Monepep)xeHHs NPo MOpPO3
Temnepatypa Hacoca 6yna abo yce Lie 3anmLaeTbes Hmkye 4 °C.
BuBig Hacoca 3 ekcninyatauii (amB. 7. 3HATTS 3 ekcnnyaTauii).

HaTuckaHHSM NpaBol KHOMKW ¥ Ta HACTYNHUM NiATBEPAXEHHAM
cepeaHbolo KHOMKOW0 Dk MOXHa 3HOBY MOBEPHYTUCSA 0
3BUYAHOIO PEeXnMy poboTu.

berio indopman T
HaoTio K+
MeHn SaKpHTH

=13 -

Hrnwatski

Srﬁski

Rarn&né
Tirkce
™ ik -

Ao
Moeap Ay TH
=l

il -

2.1. Ornapg

Y rOfI0BHOMY MEHIO MOXHa BUKINKATU 1 3a4aTW Pi3Hi HACTPOWKM
Hacoca.
FonoBHe meHI0

Buknukat ronoBHE MEHIO (aBTOMATUYHMIA HAMIPHWIA HACOC Ai€):
- HaxaTn ogHO4YacHO cepepHIo 11 NpaBy KHOMKMW, NMOKM Ha
ancnnei He 3'9BUTbCS FOSIOBHE MEHIO.

Buknukatv ronoBHE MEHIO (aBTOMATUYHWUIA HAMIPHUIA HACOC

3YNUHEHWIA):

—> OpgHOYaCHO HaxaTu i yTPMMYyBaTN CepenHIO i NpaBy KHOMKMU,
BKJIIOYMTM HACOC i YekaTn NOKK Ha AMCnnei He 3'9BUTbCS FONIOBHE
MEHIO.

Moku ronoeHe MeHI0 BigkpuTe, 3 MipKyBaHb 6e3neku,
aBTOMAaTU4YHUIMA HaNiPHUA HAacOC 3YyNMUHUTLCS.

[onoBHe MeHI0 CKNaaaeTbCs 3 4 MEHIO:

1. MoBa

2. MeHi0 iHdopmauir

3. HacTtpoiikun

4. MeHI0 3aKpuUTHn

- 3a gonomMoroio npaeoi abo NiBoT KHONKW BUKMKATK HEeoOXiaHe
MEHIO, a 3a JONOMOroOl0 cepeaHboT KHOMKW akTUBYBAaTU MOrO.

1. MoBa

Y meHio “MoBa” moxHa Bubpatun MoBy iHTepdeiicy.

- 3a ponomoroto npaeoi abo NiBOT KHONKK BUOpaTh HeobXiaHy
MOBY, @ 32 JONOMOrol0 cepeaHbol KHOMKU NiaTBepanTN BUOIP.

2. MeHio iHpopmauii

Y MeH1o ,MeHto iHpopmauii“ € 3 nigMeHIo:
2.1.0rnag

2.2. NoBsepHyTHn

2.3. MeHi0o

Y niameHrto “Ornag” BinobpaxeHi 3aranbHa NPoaYyKTUBHICTb,
4YacTKoBa NPOAYKTUBHICTb, TUCK BKIIIOYEHHS, CUrHAM NOSIBM
Kpanesb BOAW, CUCTEMa AiarHOCTUKW 1 TemnepaTypa Hacoca.
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2.2. MoBepHyTn

2.3. MeHio

CHrHaN0 MOAEH KEEI’IEJ’IE

W HEHHA NS MHAKK
3AE0AGERT HACTROHEN
[ONDEHE MEHD
- il -

3.1. CurHan nosiBu Kkpanesb
(Mporpama ans manoi
KinbkocTi BOAN)

CHMrHAN NOAEH Kpanenes

B THOUMTH (2 %e.)
B ML TIA

ik -

HacTtpoiika

Y niameHto “INoBepHyTN” MoXe OyT1 NOBEepHyTa A0 3Ha4eHHs 0
YyacTkoBa NPOAYKTUBHICTb i /ab0 CKMHYTa MiH. / Makc. TeMneparypa
Hacoca (Reset).

[oBepTae B rofIOBHE MEHIO.

3. HacTpoiikn

Y MeHto ,HacTtporikn® € 5 nigmeHio:

3.1. CurHan nosiBu Kpanesnb

3.2. TuckK BKJIIOYEHHS

3.3. YCyHEeHHs nOMUIIKN

3.4. 3aBoaCbKi HACTPONKN

3.5. lonoBHe meHI0

Y nigmeHto ,CurHan nossu kpanenb® MoXHa 3aaaTi 4ac nosisn
Lboro curHany. Ha Bubip 3anponoHoBaHo ABa BapiaHTu:
crnpaLboBYBaHHS CUrHany nosiBv Kpanesb Boamn yepes 60 xBunmnH

a60 yepes 2 XBUNAMHU. HaTnckaHHaM , BUkmounTn® curHan nosisun
Kpanesib BOAM MOXHa BiAKTIOYUTU.

O6paHi napameTpu curHany nosiBu Kpanesnb BOAU MalOTb MPAMUIA
BMJIMB Ha ekcnyaTaLito B pexXuMi nporpammn anas Manoi KinbKocCTi
Boaw. Migkntoyeri npunagn (Hanpuknaz cy4acHi npasbHi MallvHy,
CUCTEMW KPaNIMHHOIO NOAMBY i T.A.) 3 HEBEJINKOIO KiNIbKICTIO
CMOXMBaAHOI BOAW MOXHA eKcrlyaTyBaTu y Takuii crocio:

BukopucTtaHHga TpuBanicTb ekcnnyaTauii

“BKJIIO4NUTH (60 xB.)”

Y akocTi nporpamu gns manoi
KiIbKOCTi BOAW AJ19 NPUCTPOIB 3
HEBEJIMKNM CMOXMBAHHAM BOAM
(Hanpvknag, npanbHi MalVHK,
CUCTEMMU KPAMIMHHOMO NONMBY).

- 00 60 XBUAMH
(cvrHan nosiBu Kkpanenb BOAM
cnpautoe Yyepes 60 XBUNH).

“BKJIIO4YNTH (2 xB.)”

[na makcMasibHOro 3axmcTy - CurHan nossu Kkpanesb BOAN

Bif, BUTOKY.

yepes 2 XBUSINHN.

“BUKJTIO4YNTN”

3.2. TUCK BKJTIOYEHHSI

3.3. YcyHeHHs1 nomunkn
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Y aKkocTi nporpamu gas manoi
KinbKOCTi BOAM AJ19 NPUCTPOIB 3
HEBEJIMKNM CMOXMBAHHAM BOAM

- HeoOMexeHO
(MpuMITKa: Y LIbOMY peXuMi
BiACYTHI curHan nossu

(Hanpvknag, npanbHi MalvHK,
CUCTEMU KParJIMHHOI O MOJIBY).

Kpanesb BOAW).

BkasiBKa: LiMK/liYHe BKJIIOYEHHS Ta BUKJTIOYEHHS
aBTOMAaTU4YHOIO HaMipHOro Hacoca y peXxumi nporpamu ans
Marnoi KifibkoCTi Bogu 060yMOBJIEHO KOHCTPYKLIEIO Hacoca,
Lie He BrJIMBa€E Ha TePMiH cny0u Hacoca.

Y nigmeHto “TUCK BKITIOYEHHNA TUCK BKITIOYEHHSA DipMOto-
BMPOOHUKOM YCTAHOBNIEHO HA MAaKCUMasIbHE 3HAYEHHS.
WMoro moxHa 3meHwntn go 2,0 6ap i3 kpokom 0,2 6ap.

Y nigMeHIo ,YCYHEHHSI MOMUAKN® MOXHA BKJIIOYUTIN B0 BUKITIOUUTH
NOBIAOMJIEHHSI MO YCYHEHHIO NOMUIIKW. TPy BKKOYEHIN onuii
YCYHEHHSI MOMUIOK Ha aucnei 6yayTb nokasaHi HanbinbLu YacTi
NPUYNHM HECMPABHOCTEN | CNOCOOM iX YCYHEHHS. [pu BiLKtoYeHin
onuii yCyHEHHS NOMUIOK Ha Ancnnei 3'aBUTbCS TiNlbKn KOZ,
noMunku. Y “9. YCyHeHHS HECpaBHOCTEN” MOXHA JOBIoaTUCS
NPO NPUYNHN HECMPABHOCTEN i iX YCYHEHHS.



3.4. 3aBoacbki HACTPOIKN Y niameHto “3aBOACHKI HACTPONKN” MOXHA BCi HACTPONKN
NOBEPHYTWN Y BUXiOHWIA CTaH HA MOMEHT MepLUOro BKIIIOYEHHS.
Mpw NoBEPHEHHI HACTPOOK CUrHan NosiBY Kpanesb Boam 6yae
HacTpoeHUIt Ha 60 XBUMH, TUCK BKJIIOYEHHS — HA MAaKCUMaslbHE
3HaYeHHs Ta Onuist YCYHEHHsi ToMunoK 6yae HacTpoeHa Ha
BKJIOYEHHS “Bkin.”.

3.5. NlonoBHe MmeHI0 [oBepTae B roIOBHE MEHIO.

4. MeHi0 3aKpuTn
3aKprBae rosoBHE MEHIO.
Hacoc moxHa 3HOBY 3anyckaTu.

7. 30epiraHHg

BuBeneHHs 3 ekcninyaTtauii': Mpwy Hebe3neL NPUMOPO3KIB aBTOMATUYHY CTaHLLil0 NOGYTOBOIrO
BOAOMOCTa4aHHs Tpeba CNOpOXHUTK | MOKNACTN Ha 36epiraHHs
B 3aXVMLLEHOMY Big, MOPO3iB MicLi. [Jo Micus 36epiraHHs He
[03BONSIETLCA AOMYCKATU OiTEN.

. MepeMkHITb BuMuKad () B nonoxeHHs O.
. BucyHbTe WwTEkep Hacocy 3 PO3ETKU KMBIIEHHS.
. BiokpuiiTe npunaf-cnoxmeay 3i CTOPOHW HarHiTaHHS.

. Big'egHariTe nig'enHaHi WnaHry 3 HanipHoro 6oky i 6oky
BCMOKTYBaHHS.

5. BigsepHyTv 3nmBHUiA 3aLupy6ok 4nst Bunycky soamn .

6. Haxunitb Hacoc Ha BCMOKTYBasIbHWI | HanipHWiA Bik,
w06 3 060x 60KiB GinbLLe He BUTIKana BOAA.

7. 30epiratv aBTOMATMYHY HaMipHy NOMMY CAif Y 3axXULLEHOMY Bif,
MOPO3iB CyXOMY MiCLLi.

AW N =

Yrunizauyis: [Mpunag He MOXHa BUKMOATU PAa30M i3 AOMALLHIM CMITTSM, NOro
(3rinHo 3 nonoxerHam €C yTUni3auis NOBUHHA BUKOHYBATUCS 3 AOTPUMAHHSIM YCiX MpaBu.
RL 2012/19/EU)

= lMpwunag yTunisyBaTn B MiCLSIX A4J19 KOMYHaNbHUX BiAXOA4IB.
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8. TexHiyHe 06CNyroByBaHHs

O4uLeHHs BMOHTOBaHOIro
dinbTpy:

OYNLLEHHSI KOHTPOJILHOIO
Knanasy:

330

. MepeMkHITb BUMUKay

. BUTArHiTh Wwrencenb 3 po3eTku.
. Mpu HeobxioHOCTI 3akpuiiTe

. 3a 40NOMOrolo 404aH0ro

. MatpoH dinbTpy @ @ Britmaii-

Q HEBES3IMNEYHO! Bucoka Hanpyra!

IcHye HeGe3neka ypa)keHHsl eIEKTPUYHUM CTPYMOM!

- Mepep 3piliCHEHHAM TEeXHIYHOro 06CNYyroByBaHHs
BUTSITHITb CiTbOBY BUJIKY.

B NonoxeHHs 0.

BCi KflanaHm 3i CTOPOHU
BCMOKTYBaHHS. 1

Kmoua ® BUKPYTITb KpULIKY ®
Kamepwm oinbTpa. @/ -

Te BEPTUKANIbHO Yropy.

. MiuHo Tpumaiite ctakaH @,

®inbTp (3 NOBEPHITL NPOTU MOAMHHUKOBOI CTPINKM 1 Ta BUAMITL 2
(6alioHeTHMIA 3aTBOP).

. CtakaH (@ no4ucTiTb Nnig, NpOTOYHO BOAO, a PinbTp (),

Hanpuknag, 3a A0NOMOro M’ K0T LLTKN.

. MoHTax @inbTpy BUKOHYETHCS Y 3BOPOTHIN NOCAILOBHOCTI.
. 3HOBY 3anyCTiTb aBTOMATMYHY CTaHLLito NoOyTOBOro

BOJONocTa4yaHHs (ame. 5. O6CNyroByBaHHs).

. MepeMkHITb BUMuKad () B nonoxeHHs O.
. BuTarnite wrencenb 3 po3eTku.
. Mpu HeobXxioHOCTI 3aKkpuiATe BCi knanaHwu 3i CTOPOHU

BCMOKTYBaHHS.

. BinkpuiiTe BCi BUXiZHI OTBOPU HA CTOPOHI TUCKY, W06 LS YacTuHA

Hacoca He 6yna nig, Tckom. Iicns Luboro 3HoBY 3akpuiiTe MicLs
3a60py BoAM, o6 Yepes aBTOMaTUYHY CTaHL,iio NobyTOBOro
BOZOMNOCTA4YaHHS i3 Nig'eqHaHNX LWNAHMB HE NOBUTIKana Boaa.

. BuBepHyTU kpuLuky (4 3BOPOTHOrO XSIMNaka 3a AOMNOMOro

NPUAATHOrO iIHCTPYMEHTA.

. 3HiIMITb KOpryc knanaHa (5 Ta NPOMUITE MNOro Mif NPOTOYHO

BOOOIO.

. BctaHOBMTM XIMnak y 3BOPOTHOMY MOPAAKY.
. 3HOBY 3anycCTiTb aBTOMATWYHY CTaHLLl0 N06YTOBOIO

BoJONocTa4yaHHs (ame. 5. O6CNyroByBaHHs).



9. YCyHeHHs HecnpaBHOCTEMN

B NCMIANK S A
- HAacOC. ..
WHE HENSEHESHHIA
_ 5aFNokoE 2HME
- BiAELL S3RPHTHE
NohA

BINDMIANES 2
- NpoEnaua
W OETY ESHHA
- AEMMyH NEpErpiEsa

oA

BINDMIANES =
- NpoEnaua
WO OETY ESHHA
- AEMMyH NEpErpiEsa

MChAM

BNoMANKS 4
- CORALMESE CHIHAN
NoAEH ERanenk ECAH

MChAM

HEBE3IMNEYHO! Bucoka Hanpyra!

- MNMepepn YyCYHEHHAAM HECNPABHOCTEWN BUTSITHITh
CiTbOBY BUJIKY.

P06G0OTHU 3 eNeKTPUYHUMM KOMNOHEHTaMU NOBUHHI
BMKOHYBaTUCSH nuwue cepsic-ueHTpoMm GARDENA.

Cuctema piarHOCTUKMN HECNpaBHOCTEN

Cucrtema fjiarHoCTVKM HECNPaBHOCTEN Y BUNAAKY HECNPABHOCTI
rnokasye 3a 40MNOMOroio BiANOBIAHUX MOBIAOMAEHb MOIOMKY Ta
METO[, YCYHEHHS.

MpoGnema nNpu yBeAeHHi B eKkcrlyaTauiio.

(Y BunaaKy HecnpaBHOCTI iHaMKauis 3'aBnseTbcsa yepes 30 ¢ nicns
YBIMKHEHHS CTaHLLii T06YyTOBOro BOAONOCTA4YaHHS)

Mpo6Gnema nNpu yBeAeHHi B eKkcrlyaTauiio.

(Y BNaaKy HeCcnpaBHOCTI iHAMKALIS 3'9BNSETLCS Yepes 6 xBui.
nicns yBIMKHEHHS! CTaHLii NT06yTOBOro BOAOMOCTAaYaHHS)

Mpo6nema B poGoOTi.

(Y BMnNaaKy HecrnpaBHOCTI iHAnKauia 3'aBnseTbes Yeped 30 ¢ nicns
YBIMKHEHHSI CTaHLLii N0OYyTOBOro BOAOMNOCTa4YaHHS

Mpo6nema B poGoOTi.

(MoBigOMIEHHS 3'ABUTLCA Y BUNAAKY NOSIOMKM, 3aJIEXHO
Bifl HACTPOWKK, Yyepes 2 abo 60 XBUSIMH NiCNSA BKITIOYEHHS
aBTOMATMYHOIO HanipHOro Hacoca)

kLo Bigdynacs ogHa 3 4 NOMUIIOK, TO MOXJIMBI NPUYUHA
1 METOON iX YCYHEHHSI MOXHA BUKINKAT HA AUCNIEN Yepes
“MOMIY”.

JoTtpumyiiTech 6yab nacka:

nepes, no4yaTkom MoLuyKy MOMMUIKM HEOOXIAHO 3aBXaM BioKo4aT
HacoC Bif, eNeKTpUYHOi Mepexi. MoBiAOMAEHHS NPO NOMUIIKY
36epiraeTbCs Ha AUCei TakoX i NiC/A BUMUKAHHS i BKIIOYEHHS
aBTOMATMYHOrO HaMipHOro Hacoca, TakuM YAHOM, MOXYTb ByTur
BUKJIKaHI NoAanbLui NOBIAOMIEHHS NO YCYHEHHIO HECNPABHO-
cTen. Micna nepeBipky KOXHOT MPONO3KLLi N0 YCYHEHHIO HECNpaB-
HOCTi 32 JONMOMOr0ot0 HaTUckaHHs “RESET” MoxHa BIigMIHUTY
NOBIAOM/IEHHSI MPO NOMUKY 1 3anyCTUTX 3HOBY aBTOMAaTUYHUI
HanipHWn Hacoc.
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HecnpasHicTb Moxnuea npuymHa YCyHeHHs

B NCMIANK S A

- HAacoOC. ..
wHE HANSEHZHHE
.. 22BNoKoE SHHH

- ElOELL S3KEHTHE
Aok

Hacoc He 3acmokTye Hacoc HepocTaTHBO 3aMoBHEHUI —> 3anoBHITL HACOC | NPOChia-
PIONHOIO, WO NepekayyeTbCs. KyinTe 3a TUM, Woob nig yac
BCMOKTYBaHHS 3an1Ta BoAa
He BUTikana 3 HanipHoro 6oky
(omB. 5. O6CNyroByBaHHs).

MoBiTps He BMOAnseTbcs 360Ky - Bigkpuiite micue 3abopy
HarHiTaHHS, OCKiNbKM 3aKPUTI 300Ky HarHiTaHHs.
Mmicus 3abopy. (omB. 5. O6CNyroByBaHHs).

MoTop Hacoca He Cl'lpaLl,l'OBaB TEPMO3aXUCHUI 1. MNepeMKHiTb BUMMKay
3anyCcKa€eTbCH BMMMKaAY, KOpnyc Hacoca B nonoxexnus 0.

rapsanm. 2. Bigkpwiite 3anipHy apmatypy

(9KLLO BOHA €) B HanipHoOMy
TpybonpoBoaj (CNyCTiTb TUCK).

3. MoTypOyiiTecb Npo 4OCTaTHIO
BEHTWJIALLIO | OXOIOLITb HACOC
npu6. Ha 20 xB.

4. 3anycrTiTb HacOC 3HOBY
(omB. 5. O6CNyroByBaHHs).

Hacoc 3a6nokosaHuii. - 3HiMIiTb BPY4HY 610KIpPOBKY
(ovB. “BuBinbHEHHS
Kpub4aTkm®).

- 3a HeobXxiagHicTio paiiTe
HaCoCYy OXOJIOHYTV MPOTSArOM
20 xBun.

HecnpagHicTb i3 curHanom 3a610KOBaHWI JAaT4NK BUTPATU.  —> OYUCTIThb AATYMK BUTPATU
Bif, AaTYyMKa BUTPaTU (omB. “OumLueHHs gatdmka
Butpartn’”).
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HecnpaBgHicTb

Moxxnuea npuumnHa

YcyHeHHs

BNoMANKs 2
- NpoEneMa
WK EKTY ESHHA
- AEMMYH Neperpiesa

MChAM

Hacoc He 3acmokTye

MoTop Hacoca He
3anycKaeTbcs

Mpo6nema i3 BCMOKTYBaibHOrO
BOKy.

-> 3aHypiTb KiHeLb wnaHra
y BOAY.

> YCYHbTE HELLMIbHICTb i3
BCMOKTYBaJIbHOr0 H60KY.

—> O4YUCTITb 3BOPOTHUI KSlanaH y
BCMOKTYBasIbHOMY Tpy6onpo-
BOJj | NnepeBipTe HaNpPsAMOK.

—> OYUCTITb BCMOKTYBabHNIN
INbTP B KiHLi BCMOKTYBasb-
HOrO LLUMaHra.

—> OYUCTITb NPOKIAAKY Y KPULLILL
dinbTpa i 3aKPyTiTb KPULLIKY
[0 ynopy (amB. 8. TexHiyHe
06CnyroByBaHHs).

- OYUCTITb DINbTP TOHKOrO
OYMLLIEHHS B HACOCiI.

BcMoKTyBaIbHUM LWNaHr
neperHyTuin.

- BMKOPUCTOBYITE HOBUIA
LUN@HT.

CnpautoBaB TEPMO3axMCHNIN
BUMUKAY (MOTOP Neperpiscs).

- [lanite HacoCy OXONIOHYTN
npotsarom 20 xsui.

BINDM AN 3

- NpoEnEMa
YWEHOETY ESHHA

- AEMMYH NEpErpiEsA

MChAM

He nopaeTtbcsa Boaa i3
BCMOKTYBaJIbHOr0o 60Ky

Mpo6nema i3 BCMOKTYBasibHOr0
BOKYy.

- 3aHypiTb KiHELb LNaHra
y BOAY.

- YCYHbTE HELLNbHICTb i3
BCMOKTYBaJIbHOrO H60KYy.

—> OYUCTITb 3BOPOTHUM KNanaH y
BCMOKTYBasIbHOMY Tpy6onpo-
BOJj i NnepeBipTe HaNpPsIMoK.

—> O4YUCTITb BCMOKTYBasbHNIA
INbTP B KiHLi BCMOKTYBa/lb-
HOrO LUnaHra.

= OYUCTITb NPOKNAAKY Y KPULLLL
GinbTpa i 3aKpyTiTh KPULLIKY
[0 yrnopy (amvB. 8. TexHidHe
06CNYyroByBaHHs).

- 0YUCTITb DINLTP TOHKOrO
OYULLIEHHS B HACOCi.

BcMokTyBanbHWI WUNaHr
neperHyTui.

- BMKOpPWCTOBYMTE HOBUIN
LLUSAHT.
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HecnpaBHicTb

Moxxnuea npuumnHa

YCcyHeHHs

HecnpagHicTb i3 curHanom Big,
AaTyuka BUTpaTu

MoTop Hacoca GinbLue He
BMUKAETbCSHA

3ab610Kk0BaHMIA AaTYMK BUTPATU.

- Ou4nCTITb JATYMK BUTPATU
(omB. “OunLeHHs gaTyvka
Butpatn’).

CnpautoBaB TEPMO3axMCHNIN
BUMUKAY (MOTOP Neperpiscs).

- [lanite HacoCy OXONIOHYTN
npotsrom 20 xsui.

EINDM AN 4
- CNpalUoEaE cHrHan
NSAEH KEEnsne ECAH

oA

CnpaugtoBano nonepeaXeHHs
Npo NpoTiKaHHA BOAU

MoTop Hacocy He 3anycka-
€Tbce abo panToBo
BUMUKAETbLCS MNif, Yac
ekcnayartauii

HeLwinbHicTb 3 HanipHoro 6Goky
(Hanp., NPUTIKAe KpaH).

—> YCYHbTE HELLINbHICTb 3
HanipHoro 60ky.

MepeBuLLeHa MakcmanbHa
TpuBanicTb ekcnayartauii ana
3a[aHOr0 CUrHany nosisu
Kpanesb BOAV / NporpamMu ans
Manoi KiflbkOCTi BOAW.

- 3MIHUTW HACTPOINKY
“CuvrHan nosisu kpanenb”.

- MigBnWnTN BUTPaTX BOOW.

3abpyHEHHS 3BOPOTHOI0
Knanasa.

- O4nCTiTb 3BOPOTHMIA KNanaH
B Hacoci (auB. 8. TexHiuHe
06CNYyroByBaHHs).

ButpaTomip 3abpyaHeHuiA.

- O4ncTUTM BUTPaATOMIp
y Hacoci (auB. 8. TexHi4yHe
06CNyroByBaHHs).

BuMunkay He BCTaHOBMIEHUI
B NOSIOXEHHS |.

- 3anycTiTb HacOC 3HOBY
(omB. 5. O6cnyroByBaHHs).

He BCTaBneHun wrekep B
pO3eTKy.

- BcTaBTe Wrekep Ao
PO3ETKN MEPEXi XMBAEHHS Ha
(230 BAC).

[epepurBaHHSA XMBNEHHS.

- MNepesipTe 3an0biXHKK Ta
NMPOBOIKY.

He BipoGpaxatoTbca 3axoau
LL,0A0 YCYHEHHS Henonagkv

He akTnBOBaHa gonomora no
YCYHEHHIO HEMONIAA oK.

- BkounTy 4ONOMOry no
YCYHEHHIO Henonaaok,
BMbpatu “Bkn.”

(omB. 6. HacTtpoiikn).

Ha pucnnei Hemae
NoBiAOMNEHb

CnpautoBaB aBTOMaTUYHUI
3anobiXHNN BUMMKaAY,
TOMY LLLO BUHMK CTPYM BUTOKY.

- Hacoc Big'egHaTtu Big,
€eNeKTPOMEpPEXi 1 3BEPHY-
TUCS 0O CEPBICHOMO
ueHTpy GARDENA.

MepeprBaHHS XMUBNEHHS.

- lNepeBipTe 3an0biXHMK Ta
NnpPOBOAOKY.

Mepeboi B e1eKTponocTayaHHi.

- BignpaeuTn Hacoc
[0 CEPBICHOMO LIEHTPY
GARDENA.

BnavB npsiMux COHSYHMX
NPOMeHIB (Temneparypa
aucnnes > 65 °C).

- DYHKLIOHYBaHHS
36epiraeTbes. MNoBioOMNeHHs
3'ABUTbLCS MICNA 3HUXKXEHHS
TemnepaTypu.
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Po36s10KyBaHHSI pao4yero 3abnokoBaHe 6pyooM poboye Koeco Moxe OyTu 3BifIlbHEHNM.
Koneca:

- MoBepHiTb BUKPYTKOIO Bas MoTopa ().
BHacninok uboro 3actpsirsie poboye KoeCco3BislbHUTHCS.

YuweHHs FAKLLO AaTYNK NOTOKY 3abpyAHEHWIA, Lie MOXe NPU3BECTN A0
Aardumka NoMUJIKOBOI curHanisadii npo 360i (CeiTnoiHankaTopu).
noToKy:

1. BukpyTiTb 06vaBa revHTn @.

2. 3HiMiTb yoxon ().

3. BianycTiTb dikcyloumnii rBuHT (9 i 3HIMITb 3anobixHy ckoOy @).
4

. BukpyTiTh (Hanp., 3a AONOMOroto BUKPYTKM) KPULLIKY @) NpoTu
CTPINKN rOOVNHHMKA.

5. BUiMiTb kpunbyatky @ i no4mcTiTh. MoYncTiTh KOPNyc
[aryuka posxony.

6. 3HOBY BCTAHOBITb KpU/bYaTKy @ 3 METasivHOK HYaCTUHOMO
B HaMpPsSIMKY MOHTaXxy.

7. 3aKpyTiTb KPULLKY @) 32 FOAMHHNKOBOIO CTPISIKOIO.
8. 3adikcyiiTe KpuLLKy @) Yyepes 3anobixHy ckoby @) dikcyounm

" .‘} X rBUHTOM (9.
[\

9. Crnoyatky 3Bepxy oAsrHiTb 4oxos (8, NoTiM MiLHO
NPUKPYTiTe 060Ma reuHTamu M.

cnyxo6oto Bia GARDENA. PEeMOHTHi po60THU MOBUHHI MPOBOAUTUCS TiJIbKN
cepgicHolo cnyx60to Big, GARDENA a60o ynoeHoBaxeHumu Big GARDENA
TOProBMMMU NpeAcTaBHMKaMU-cnewlianicramu.

f Mpwu BUHMKHEHHI IHLUMX HecnpaBHOCTe npocumo Bac 38’a3aTucs 3 cepBicHOIO

10. OcHalleHHs, WO A0AaTKOBO PEKOMEHAYEThLCS

BcMOKTYIO4M WNaHrn Henamki i BakyyMLLibHI, MOXHa npuadaTt Ha BMOIp sik ToBap,

GARDENA L0 MPOAAETLCA Ha MeTpu, aiameTpom 19 mm (3/4")-, 25 mm (17)-
a60 32 mm (5/4") 6e3 3’egHyBanbHOI apMaTypu, abo sk ToBap
dikcoaHoi MipHOT foBXMHKM apTukyn 1411 /1418 B koMnnekTi i3
3’eJHYBaIbHOKO apMaTypoto, BCMOKTYBaNIbHUIA (DinbTp i 3aXmMCT
Bi, 3BOPOTHOr O MOTOKY.

3’epHyBanbHi petani GARDENA /1515 BakyyMLLiIbHOrO NPUEAHAHHSA BiZACMOKTY- apTt. N@
BaJIbHOI TPYOW, LLIO NPOJAETHLCS HA METPU. 1723/1724

MpuiimanbHuii GinbTp i3 [nsi OCHaLLLEHHS BCMOKTYIOYMX LUIAHFIB, apTt. N¢

3BOPOTHIM OCTAaHOBOM SKi MOCTaBASAIOTLCS B MOFOHHMX METpax. 1726/1727

GARDENA

®dinbTp Hacocy ansa nonepeaHboi Oco6MBO NPOMOHYETLCA A5 NepekadvyBaHHS apt. N°

ounctku GARDENA BOAM, ika MiCTUTb MICOK. 1730/1731

GARDENA BcmokTyioumii winaHr [1ns CTilikoro A0 BakyyMy 3'€AHaHHS HAcOCy 40 apT. N2 1729
3a0MBHOro KONOAA310 3a6MBHOMO KOJI0AA310 B0 XOPCTKMMU TpybGamu.

JoexuHa 0,5 M. 13 oBOCTOPOHHBLOW 33,3 MM, (G 1)

BHYTPILLHBOIO Pi3bOOIO.
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3'eAHYyBaNbHUI KOMMNEKT 3'efHyBanbHUI KOMMAEKT AN HAMIPHUX apt. N° 1750
GARDENA wnanris 1/2".
3'egHyBanbHUIA KOMMJIEKT 3'efHyBanbHUN KOMMAEKT A1 HAMIPHUX apt. N° 1752

GARDENA

wnaHris 3/4".

11. TexHiyHi paHi

Tun

Comfort 5000/5E LCD
(apT. N° 1759)

Premium 6000/6E LCD Inox
(apT. N° 1760)

Hanpyra mepexi/
yacTtoTa mepexi

230 BAC/50 'y,

230 BAC/50 'y,

HomiHanbHa NOTYXHIiCTb /
CMNOXXUBaHHS B PEXUMI

1300 BT/ 1,58BT

1300 BT/ 1,58BT

O4iKyBaHHS

3'eaHyBanbHUi Kabenb 1,5 m HO7RN-F 1,5 m HO7RN-F
Makc. NnpoAyKTUBHICTb 5000 n/u. 6000 n/u.
L"::::q;::ﬂ 0T 500ap/50m 5,5 6ap / 55 M
Makc. BuCoTa BCMOKTYBaHH 8 m 8™

TUcK Npu BKIIOYEHHI 2,0-2,8+0,2 6ap 2,0-3,2+0,2 6ap
J[03B. BHYTPILLHi TUCK 6 6ap 6 6ap

(300Ky HarHiTaHHs)

Bara 13,3 kr 15,2 kr

Po3Mipu (poexuna x wmpuna x eucora) 47 cM X 26 cM X 34 cm

47 cMm x 26 cM X 34 cm

PiBeHb 3BYKOBOI MOTYXXHOCTi Lyy,"

(BMMipsHUIA /rapaHTOBaHUI)
HecTabinbHictsb Ky,"

77 0B (A) /79 B (A)
2,19 05 (A)

73 0B (A) /76 o6 (A)
2,58 1B (A)

) MeTop BuMipioBaHHs 3riaHo 3 sumoramu RL 2000/14/EG

12. Cepsic /lFapaHTia

Cepsic:

lapanris:
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[ns 3B’A3Ky OMBITbCA, OyAb lacka, aapecy Ha 3BOPOTi.

GARDENA Manufacturing GmbH Hagae 2 poku rapaHTii Ha uei
npunag, (i3 gatv nokynku). Lia rapaHTis nowmploeTbCs Ha BCi
cepiiosHi aedekTn BUpoby, ki MOXyTb OyTV NOB’A3aHi i3 3aCTOCO-
BaHUMW MaTepianamMmm abo BUPOOHULTBOM. 3a rapaHTielo M1 Mo
Halomy BM6opy abo 3aMUHUMO iIHCTPYMEHT, ab0 BiIHOBUMO 1Oro
6Ee3KOLLTOBHO, AIKLLIO BUKOHYBaNIMCS Taki yMOBMU:

® Bupi6 BUKOPUCTOBYBaNM NPaBUIILHO i 3rifHO 3 BUMOraMu

nocibHuka 3 ekcryartadji.

¢ Hi nokyneup, Hi TpeTs ocoba, He BMOBHOBaXeHa HamMu,
He Hamaraancs PeMOHTYBaTV BUPIO.

Ha wBemnaKo3HoLwyBaHi geTani: kpunedaTky, GinbTp i GOpCyHKyY, —

rapaHTis He HaJaEeTbCS.

3aBoacbka FapaHTiﬂ BUTOTOBJItOBA4Ya He CTOCYETbCHA HAABHUX

rapaxTin aunepa abo npoagasus.

Y pasi BUHUKHEHHS NPO6BIEM 3 LM NMPUCTPIEM, 3BEPHITLCS,
Oyapb nacka, [0 HALIOro CePBICHOMO LEHTPY.



D Produkthaftung

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungsgesetz nicht fir durch unsere Gerate
hervorgerufene Schéaden einzustehen haben, sofern diese durch unsachgeméaBe Reparatur verursacht oder
bei einem Teileaustausch nicht unsere originale GARDENA Teile oder von uns freigegebene Teile verwendet
wurden und die Reparatur nicht vom GARDENA Service oder dem autorisierten Fachmann durchgefuihrt wird.
Entsprechendes gilt fur Erganzungsteile und Zubehor.

GB Product Liability

We expressly point out that, in accordance with the product liability law, we are not liable for any damage
caused by our units if it is due to improper repair or if parts exchanged are not original GARDENA parts or
parts approved by us, and, if the repairs were not carried out by a GARDENA Service Centre or an authorised
specialist. The same applies to spare parts and accessories.

F Responsabilité

Nous vous signalons expressément que GARDENA n’est pas responsable des dommages causés par ses
appareils, dans la mesure ou ces dommages seraient causés suite a une réparation non conforme, dans

la mesure ou, lors d’un échange de pieces, les pieces d’origine GARDENA n’auraient pas été utilisées, ou si
la réparation n’a pas été effectuée par le Service Aprés-Vente GARDENA ou 'un des Centres SAV agréés
GARDENA. Ceci est également valable pour tout ajout de pieces et d’accessoires autres que ceux préconisés
par GARDENA.

NL Productaansprakelijkheid

Wij wijzen er nadrukkelijk op, dat wij op grond van de wet aansprakelijkheid voor producten niet aansprakelijk
zijn voor schade ontstaan door onze apparaten, indien deze door onvakkundige reparatie veroorzaakt zijn, of er
bij het uitwisselen van onderdelen geen gebruik gemaakt werd van onze originele GARDENA onderdelen of door
ons vrijgegeven onderdelen en de reparatie niet door de GARDENA technische dienst of de bevoegde vakman
uitgevoerd werd. Ditzelfde geldt voor extra-onderdelen en accessoires.

S Produktansvar

Tillverkaren &r inte ansvarig for skada som orsakats av produkten om skadan beror pa att produkten har
reparerats felaktigt eller om, vid reparation eller utbyte, andra &n Original GARDENA reservdelar har anvants.
Samma sak géller fér kompletteringsdelar och tillbehor.

DK Produktansvar

Vi gor udtrykkeligt opmaerksom pa, at vi i henhold til produktansvarsloven ikke er ansvarlige for skader
forarsaget af vores udstyr, safremt det sker pa grund af uautoriserede reparationer eller hvis dele er skiftet
ud og der ikke er anvendt originale GARDENA dele eller dele godkendt af os, eller hvis reparationerne ikke
er udfort af GARDENA-service eller en autoriseret fagmand. Det samme geelder for ekstra udstyr og tilbehor.

Fl Tuotevastuu

Korostamme nimenomaan, ettéd tuotevastuulain nojalla emme ole vastuussa laitteistamme johtuneista
vahingoista, mikali ndma ovat aiheutuneet epaasianmukaisesta korjauksesta tai osia vaihdettaessa ei ole
kaytetty alkuperédisia GARDENA-varaosia tai hyvaksymidmme osia ja korjauksen on suorittanut muu kuin
GARDENA-huoltokeskus tai valtuuttamamme ammattihenkil. Tama patee myos liséosiin ja lisdvarusteisiin.

| Responsabilita del prodotto

Si rende espressamente noto che, conformemente alla legislazione sulla responsabilita del prodotto,
non si risponde di danni causati da nostri articoli se originati da riparazioni eseguite non correttamente
o da sostituzioni di parti effettuate con materiale non originale GARDENA o comunque da noi non
approvato e, in ogni caso, qualora I'intervento non venga eseguito da un centro assistenza GARDENA
o da personale specializzato autorizzato. Lo stesso vale per le parti complementari e gli accessori.

E Responsabilidad de productos

Advertimos que conforme a la ley de responsabilidad de productos no nos responsabilizamos de dafios causa-
dos por nuestros aparatos, siempre y cuando dichos dafos hayan sido originados por arreglos o reparaciones
indebidas, por recambios con piezas que no sean piezas originales GARDENA o bien piezas no autorizadas
por nosotros, asi como en aquellos casos en que la reparacion no haya sido efectuada por un Servicio Técnico
GARDENA o por un técnico autorizado. Lo mismo es aplicable para las piezas complementarias y accesorios.

P Responsabilidade sobre o produto

Queremos salientar que segundo a lei da responsabilidade do fabricante, nés ndo nos responsabilizaremos por
danos causados pelo nosso equipamento, quando estes ocorram em decorréncia de reparagdes inadequadas
ou da substituicdo de pecgas por pecas ndo originais da GARDENA, ou pecas nao autorizadas.

A responsabilidade tornar-se-a nula também depois de reparacdes realizadas por oficinas ndo autorizadas pela
GARDENA. Esta restricao valera também para pegas adicionais e acessorios.

PL Odpowiedzialnosé za produkt

Zwracamy Paristwa uwage, ze nie ponosimy odpowiedzialnosci za uszkodzenia naszych maszyn, badz szko-
dy spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych
napraw lub uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych. Naprawy winny by¢ przeprowadzane tylko przez punkty
serwisowe Husqvarna lub autoryzowane serwisy. Dotyczy to rowniez czesci uzupetiajacych i oprzyrzadowania.
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H Termékszavatossag

Nyomatékosan utalunk arra a tényre, hogy a természavatossagi torvény szerint nem kell j6tallast vallalnunk
azokra a karokra, amelyeket nem a mi készulékeink okoztak, ha ezeket szakszerdtlen javitds okozta vagy egy
alkatrész kicserélésénél nem a mi eredeti GARDENA alkatrészeinket vagy altalunk engedélyezett alkatrészeket
hasznaltak fel és a javitdst nem a GARDENA szerviz vagy egy erre felhatalmazott szakember végezte.
Hasonloképpen érvényes ez a kiegészit6 alkatrészekre és tartozékokra is.

CZ Odpovédnost za vyrobek

Vyslovné upozorfiujeme na to, Ze podle zdkona o odpovédnosti za vyrobek neneseme odpovédnost za
Skody zplsobené nasimi pfistroji, pokud byly zplisobené neodbornou opravou nebo pouzitim jinych nez
nasich originalnich nahradnich dild GARDENA nebo nami schvalenych dili a neprovedenim opravy servisem
GARDENA nebo autorizovanym odbornikem. Odpovidajici plati i pro doplfikové dily a pfislusenstvi.

SK Predmet zaruky

Upozorfiujeme dbrazne na to, Ze podla zdkona o poskytovani zaruk nezodpovedame za $kody spésobené nasimi
vyrobkami, v pripade, ze boli boli vyvolané neodbornymi opravami, vymenou dielcov, ktoré nepatria k original-
nym dielom GARDENA alebo neboli nami schvalené arovnako boli spésobené servisnymi zasahmi, ktoré neboli
vykonané servisom GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. Rovnako to plati pre doplnky a prislusenstvo.

GR Eu6uvn yia To mpoiov

2ag urevOupifoupe pnTd, OTL CUPPWVA PE TO VOUO TIEPL EUBUVNG Yla Ta MpotdvTa dev eubuvouacTe yia
evdexOueVEG BAGBEG TIOU TIPOKAAOUVTAL ATIO TIG OUOKEUEG HAG, EPOCOV OPeilovTal O pia aKaTaAANAn
ETIUOKEUN 1} OE LA AVTIKATACTAON THNHATWY YIA TNV OTIoia deV €X0UV XPnoloTomBel Ta mpwtoTUNa
avTaAAaKTIKA TnNG GARDENA 1) Ta anéd pag eykekpéva avTaAAaKTIKA Kal O TIEPIMTwon Tou dev ekTeAeiTal n
eTokeun anod 1o TuRpa EEunnpétnong MeAatwv g GARDENA 1y amo évav eE0uclodoTNHEVO eEEIDIKEUPEVO
Texvim. To idlo oxUel yia eEaPTAHATA KAl CULTIANPWHATIKA TUrjHATA.

SLO Jamstvo za izdelek

Pismeno poudarjamo, da po zakonu jamstva za izdelek nismo odgovorni za $kodo, ki bi nastala zaradi uporabe
nasega izdelka, prav tako tudi ne za skodo ki bi nastala zaradi nepravilnega popravila izdelka ali pri napacni
zamenijavi delov, ki niso originalni deli GARDENA ali pri uporabi z nase strani potrjenih delov, ki pa niso

bili vgrajeni v servisu GARDENA ali v nasi pooblas€eni servisni sluzbi. Enako velja tudi za nadomestne dele

in opremo.

HR odgovornost za proizvod

Izri€ito napominjemo da u skladu sa Zakonom o odgovornosti za proizvode nismo odgovorni za Stete
uzrokovane nasim uredajima ako su one izazvane nestru¢nim popravkom ili u slu¢aju zamjene dijelova nisu
koriteni originalni GARDENA dijelovi ili dijelovi koje smo odobrili i popravak nije izvrS§io GARDENA servis

ili ovlasteni strucnjak. Isto vrijedi i za dodatne dijelove i pribor.

RO Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repararii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost
efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si pieselor
de schimb si accesoriilor.

BG OtrosopHocT 3a kavecTso

M3pnyHO nogyepTaBame, He Cbr1acHO 3akoHa 3a OTFOBOPHOCT 3a Ka4eCTBO, HNE HE HOCUM OTFOBOPHOCT
3a BpeamTe NPUYMHEHW OT HALIMUTE YPeau, ako CbLUMTE Ca NPUYNHEHN OT HENPAaBUIEH PEMOHT UM NPU
noaMsiHaTa Ha YacTu He ca U3MNoN3BaHy opuruHanHy Yyactn Ha GARDENA vnn yactn opo6peHn oT Hac

1 pEMOHTA He e n3BbpLLeH oT cepBn3 Ha GARDENA nnv oTopranpaH cneumanuct.

CbL0TO BaXW 32 AOMbAHUTENIHUTE YacTU U NPUHAAJIEXHOCTH.

EST Tootevastutus

Juhime teie tdhelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt pohjustatud
kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajarjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud
GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustéid ei ole teinud GARDENA
klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

LT Atsakomybé uz produkcija

Nurodome, kad remdamiesi Atsakomybés uz produkcijg jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus

musy prietaisy, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei€iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios
GARDENA dalys arba dalys, kuriy mes neleidome naudoti, o remonta atliko ne GARDENA servisas arba
nejgaliotasis specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

LV Produkta atbildiba

Meés skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par musu iekartu
raditiem zaudé&jumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilsto$s remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA
dalam vai ne ar misu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists.
Tas pats attiecas uz papildinoSajam dajam un piederumiem.
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D EG-Konformititserklirung

Der Unterzeichnete Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bestétigt,
dass die nachfolgend bezeichneten Gerate in der von uns in Verkehr
gebrachten Ausfiihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien,
EU-Sicherhei und produktspezifi erfiillen.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Gerate verliert diese
Erkldrung ihre Giiltigkeit.

H EU-Megfelelségi nyilatkozat

Alulirott, a Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden igazolja azt, hogy az
aldbbiakban megnevezett késziilékek, az altalunk forgalomba hozott kivitelben
teljesitik a harmonizacids EU |ranyelvek az EU blztonsagl szabvanyok és

a termékre jellemz6 yok 1yeit. Ha a késziilé! ami
beleegyezésiink nélkiil valtoztatast végeznek, akkor ez a nyilatkozat érvényét
veszti.

GB EU Declaration of Conformity
The undersigned Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden hereby certifies that,
when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with the

harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards.

This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

CZ prohlaseni o shodé EU

Podepsany Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potvrzuje, Ze déle uvedené
pfistroje v ndmi do provozu uvedeném provedeni spliiuji poZadavky harmonizo-
vanych smérnic EU, bezpegnostnich norem EU a norem specifickych pro vyrobek.
Pfi nami neschvalené zméné pristrojii ztraci toto prohlaseni platnost.

F cCertificat de conformité aux directives européennes

Le constructeur, soussigné :

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden déclare qu'a la sortie de ses usines le
matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives
européennes énoncées ci-apres et conforme aux régles de sécurité et autres
regles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne.

Toute modification portée sur ce produit sans I'accord express de GARDENA
supprime la validité de ce certificat.

SK EU-Vyhlasenie o zhode

Nizsie uvedend firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vyhlasuije,

Ze uvedené zariadenia, ktoré uviedla na trhu v tomto vyhotoveni, spiiajt
poziadavky harmonizovanych smernic EU, bezpecnostnych noriem EU a noriem
specifickych pre vyrobok.

Pri zmene zariadenia, ktord nebola odsthlasend vyrobcom straca toto
vyhlasenie platnost.

NL EU-overeenstemmingsverklaring

Ondergetekende Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bevestigt, dat de
volgende genoemde apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering
voldoen aan de eis van, en in overeenstemming zijn met de EU-richtlijnen,

de EU-veiligheidsstandaard en de voor het product specifieke standaard.

Bij een niet met ons afgestemde verandering aan de apparaten verliest deze
verklaring haar geldigheid.

GR ARAwon Zuppoéppwong mpog Tig 03nyieg Tng EE

H unoypagouca Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden dnAavel, 6Tt Ta
£E1G avagepopeva ekdIBOPEVA and TV eTapia pag mpolovTa avtarnokpivovtal
o€ OAEG TIG EVaPUOVIoUEVES Mpodlaypagég ™G EE, ota mpdtuna acpalelaq
™G EE Kat o7a €181KA Yia T0 Mpoidv npéruna

Ze piapn oupq)mvnuqu Jie TV eTaIpia LG TPOTOTIOMON TWV CUCKEUMY aUTH

n dnAwon xavet mv 1ox0 me.

S EU Tillverkarintyg

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden intygar harmed
att nedan ndmnda produkter dverensstammer med EU:s direktiv,

EU:s sékerhetsstandard och produktspecifikation. Detta intyg upphor att gélla
om produkten andras utan vart tillstand.

SLO EV-izjava o skladnosti

Podpisani proizvajalec »HusqvamaAB 561 82 Huskvarna Swggen« s podpisom
zahteve harmoniziranih standardov ES -smernic, ES-varnostnih standardov in
izdelku specifi¢nih .V primeru sp na napravi brez naega
pisnega dovoljenja ta izjava izgubi svoj pomen in veljavnost.

DK EU Overensstemmelse certificat

Undertegnede Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bekrafter hermed,
at enheder listet herunder, ved afsendelse fra fabrikken, er i overensstemmelse
med harmoniserede EU retningslinier, EU sikkerheds standarder og produkt
specifikations standarder. Dette certifikat treeder ud af kraft hvis enhederne er
@ndret uden vor godkendelse.

HR Izjava o sukladnosti EU-a

Dolje potpisana tvrtka Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden ovime
potvrduje da dolje navedeni uredaji u izvedbi plasiranoj na trziste ispunjavaju
zahtjeve harmoniziranih EU smjernica, EU sigurnosnih normi i normi za
odredene proizvode. Ova izjava postaje nitavna u sluéaju izmjene uredaja koje
nismo odobrili.

Fl EU-yhdenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vakuutlaa e‘rla
allamainitut laitteet tayttévat tel |&htiessddn yhder
EU-direktiivien, EU-turvallisuusstandardien ja tuotekohtaisten standardien
vaatimukset. Laitteisiin tehdyt muutokset, joista ei ole sovittu kanssamme,
johtavat tdmén vakuutuksen raukeamiseen.

RO UE-Certificat de conformitate

Prin prezenta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, certifica faptul ca,
in momentul in care produsele mentionate mai jos ies din fabrica sunt in
concordanta cu directivele UE, standardele de siguranta UE si standardele
specifice ale produsului UE. Acest certificat devine

nul in cazul modificdrii aparatului fard aprobarea noastra.

| Dichiarazione di conformita alle norme UE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden certifica che il prodotto
qui di seguito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle
direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza e agli standard
specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra
specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

BG EC-[eknapauus 3a CbOTBETCTBUE

Moanucanara ¢pupma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden peknapupa, ye
0nucaHuTe no-aony ypeaw, nycHatu 8 I'IpOJ]a)Kﬁa CbrnacHo Haluara CI'IELlI/Iq)I/lKaLLMﬂ,
WU3NbIHABAT M3NCKBAHMATA HA XaPMOHU3NPAHUTE EC-}:LMpeKTI/IBM, EC-CTaHﬂapTI/I 3a
6e30MacHOCT 1 CreLmdnyHUTE NPOM3BOACTBERN CTaHAAPTY. M1 NPOMSHA Ha ypena,
KOSITO HE € CbrnacyBaHa C HaC, Tasu Aeknapauuns I'yﬁld CBOSITA BA/IMAHOCT.

E Declaracién de conformidad de la UE

El que subscribe Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden declara que la
presente mercancia, objeto de la presente declaracion, cumple con todas las
normas de la UE, en lo que a normas técnicas, de homologacion y de seguridad
se refiere. En caso de realizar cualquier modificacion en la presente mercancia
sin nuestra previa autorizacion, esta declaracion pierde su validez.

EST ELi vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden kinnitab,

et kirjeldatud seade vastab meie poolt ringlusse viidud kujul ELi harmoniseeritud
direktiivi ELi ohutt ja tootega seotud standarditele.

Meiega kooskdlastamata muudatuse tegemise korral seadmel kaotab see
deklaratsioon kehtivuse.

P certificado de conformidade da UE

0Os abaixo mencionados Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, por este
meio certificam que ao sair da fabrica osaparelhos abaixo mencionados estdo
de acordo com as directrizes harmonizadas da UE, padrdes de seguranga

e de produtos especificos. Este certificado ficard nulo se as unidades forem
modificadas sem a nossa aprovagéo.

LT Es Atitikties deklaracija

Pasirasanti jmoné Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden patvirtina,

kad Zemiau nurodyti prietaisai ir jy modeliai, kurie buvo pagaminti muisy
gamyklose atitinka ES direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius
gaminio standartus. Atlikus bet kokj prietaiso pakeitima, kuris néra suderintas
su mumis, $i deklaracija praranda galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potwierdza, ze ponizej okreslone
urzadzenia w wersji oferowanej przez nas do sprzedazy speiniaja wymagania
zharmonizowanych dyrektyw Unii Europejskiej, standardu bezpieczenstwa
Unii Europejskiej i standardu specyficznego dla tego typu produktow.

W przypadku zmiany urzadzenia, ktora nie zostata z nami uzgodniona,
niniejsza deklaracja traci moc obowigzywania.

LV Es-atbilstibas deklaracija

Parakstijusies Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, Vacija apstiprina,
ka sekojo$i apzimetas iekartas, kuras mes izplatam, sava izpildijuma atbilst
harmonizetajam ES direktivam, ES droSibas standartiem un produkta
specifiskajiem standartiem.

Ar miisu neapstiprinatam izmainam iekarta $7 deklaracija zaudée

savu derigumu.
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Bezeichnung der Geréte:
Description of the units:
Désignation du matériel :

Omschrijving van de apparaten:

Produktbeskrivning:
Beskrivelse af produktet:
Laitteiden nimitys:
Descrizione dei prodotti:
Descripcion de la mercancia:
Descricao dos aparelhos:
Nazwa urzadzenia:

A keésziilékek megnevezése:
Oznaceni pristrojd:
Oznacenie zariadenia:
Ovoacia g ouokeung:

Opis naprave:

0Oznaka uredaja:
Descrierea articolelor:
0B03HaueHVe Ha ypepuTe:

Hauswasserautomat

Electronic Pressure Pump
Station de pompage
Hydrofoorpomp

Pumpautomat

Husvandveerk

Painevesiyksikkd

Pompa ad intervento automatico
Estacion de Bombeo

Bombas de Pressao

Hydrofor

Haztartasi automata szivattyu
Doméci vodni automat

Domaci vodny automat

ZUOKEUR TTapaywynq vepou OIKIaKAG
xeong

Hi$na vodni avtomat

Kuéni automat za vodu
Hidroforul Electronic

TMomna ¢ enekTPOHeH NpecocTar 3a
BUCOKO Hansrave

Schall-Leistungspegel:
Sound power level:

Niveau de pression acoustique :
Geluidsvermogensniveau:
Ljudniva:

Lyd-effektniveau:

Melun tehotaso:

Livello di emissione sonora:
Nivel de potencia acustica:
Nivel de ruido:

Poziom natezenia dzwigku:
Zajteljesitmény szint:
Hlukova hladina vykonu:
Vykonova hladina hluku:
Eninedo oxuog rxou:
Raven zvocne moci:
Razina zvuéne snage:

Nivel de putere acustica:
HuBO Ha 3BykOBa MOLLIHOCT:
Helivdimsuse tase:

Garso stiprumo lygis:

gemessen/garantiert
measured/guaranteed
mesurée/garantie
gemeten/gegarandeerd
uppmaétt/garanterad
afmalt/garanti
mitattu/taattu
testato/garantito
medido/garantizado
medido/garantido
zmierzone/gwarantowane
mért/garantalt
naméreno/garantovano
merand/garantovana
peTPNRBNKav/eyyunuéva
izmerjeno/zagotovljeno
izmjereno/garantirano
maésurat/garantat
U3MepEeHOo /rapaHTnpaHo
moddetud/garanteeritud
iSmatuotas/garantuotas

Seadmete nimetus: Pump-veeautomaat Troksnu jaudas limenis: izméritais/ garantétais
Prietaisy pavadinimas: Buitinis automatinis slégimo siurblys
lekartu apzimejums: Elektroniskais udens suknis
P Art. 1759 77 dB (A) / 79 dB (A)
Typ: Tipusok: Art.-Nr.: Cikkszam: Art. 1760 73 dB (A) / 76 dB (A)
Type: Typ: Art. No.: Cislo artiklu:
Type: Typ: Référence : At Anbringungsjahr der Rok umisténi znacky CE:
Typ: Turou Art.nr.: Api6. £iB0UG! | GE-Kennzeichnung: Rok udelenia zna¢ky CE:
Typ: Tip: Art.nr.: Art 8t.: Year of CE marking: ‘ETog ofjuatog CE:
Type: Tipovi: Art. nr.: br. art. Année d’apposition Leto namestitve CE-oznake:
Tyyppi: Tip: Tuoten:o Nrart.: du marquage CE : Godina dobivanja CE oznake:
Modello: Tun: Art.: APT. HOMED: | |ngtallatiejaar van de Anul de marcare CE:
T!pof MUde_l: Art. NOf Toote nr: | CE-aanduiding: loavHa Ha nocTassHe Ha
Tlpc?. Tlpas.l . Art. no: ) Gaml.nlo nr.: Mérkningsar: CE-mapku1poBka:
Typ: Modelis: Nr artykutu: Izstr.: CE-Mzerkningsar: CE-margistuse paigaldamise
CE-merkin kiinnitysvuosi: aasta:
Comfort 5000/5E LCD 1759 | Anno di applicazione Metai, kada pazymeéta
Premium 6000/6E LCD inox 1760 | dela certificazione GE: CE-zenklu:
Colocacion del CE-markéjuma uzlik§anas
Eﬂ'gi‘:h“.inie’f: EC-nnpextvsn: 2Ins(t>lr(]:lt:evr?1acrségéo pela CE: gads:
irectives: ELi direktiivid: Rok nadani K ia CE:
Directives européennes : ES direktyvos: O nacania oznakowania Lt:
EU-richtlijnen: ES-direktivas: CE-jelzés elhelyezésének éve: 2014
EU directiv:
EU Retningslinier: 2011/65/EG Ulm, den 24.11.2014 Der Bevollméchtigte
EY-direktiivit: Ulm, 24.11.2014 Authorised representative
Direttive UE: 2000/14/EG Fait 4 Ulm, le 24.11.2014 Le mandataire
gprmapva UE: 2006/95/EG Ulm, 24-11-2014 De gevolmachtigde
irectrizes da UE: h 8
Dyrektywy Unii Europejskiej: (valid to 19.04.2016) Ulm, 2014.11.24. Auktquserad representant
EU-iranyelvek: 201 4/35/EG Ulml, 24.11.2014 Autoriseret repraslentant
Smérnice EU: (valid from 20.04.2016) Oimissa, 24112014 paltutetty edustaja
EU-Predpisy: m, 24.11. ersona delegata
Oanyiaqanz EE: 2004/1 08/EG Ulm, 24.11.2014 La persona autorizada
ES-smernice: (valid to 19.04.2016) Uim, 24.11.2014 O representante
EU smjernice: 2014/30/EG Ulm, dnia 24.11.2014 Peinomocnik
Directive UE: (valid from 20.04.2016) Ulm, 24.11.2014 Meghatalmazott

Harmonisierte EN:

EN 60335-1

EN 60335-2-41

Hinterlegte Dokumentation:

GARDENA

Technische Dokumentation,

M. Kugler, 89079 Ulm

Deposited Documentation:

GARDENA Technical
Documentation,
M. Kugler, 89079 Uim

Documentation déposée:
Documentation technique

GARDENA,
M. Kugler, 89079 Ulm

Konformitatsbewertungs-
verfahren:
Nach 2000/14/ EG Art. 14
Anhang V

Conformity Assessment
Procedure:

according to 2000/14/EC
Art.14 Annex V

Procédure d’évaluation de la
conformité :

Selon 2000/14/CE

art. 14 Annexe V

Uim, 24.11.2014

Ulm, diia 24.11.2014
Ulm, 24.11.2014

Ulm, 24.11.2014

Ulm, dana 24.11.2014
Uim, 24.11.2014
Ynm, 24.11.2014

Uim, 24.11.2014

Ulm, 24.11.2014
Ulme, 24.11.2014

Zplnomocnénec
Splnomocneny

O eEouolodotnpEVOg
Pooblas¢enec
Ovlastena osoba
Conducerea tehnica
YnbaHoMOLLEH
Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Ledod Bu [
Reinhard Pompe
Vice president
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Pumpen-Kennlinien
Performance characteristics
Courbes de performance
Prestatiegrafiek
Kapacitetskurva

Ydelses karakteristika
Pumpun ominaiskayréa
Pumpekarakteristikk

Curva di rendimento

Curva caracteristica
de la bomba

Caracteristicas de
performance

Charakterystyka pompy
Szivattyu-jelleggérbe
Charakteristika cerpadla
Charakteristiky ¢erpadia
XapaktnpioTiké didypauua
Xapaktepuctuka Hacoca
Karakteristika ¢rpalka
Obiljezja pumpe
Karakteristika pumpe

KpuBa xapakrtepuctukun Hacoca

Caracteristica pompa
Pompa karakter egrisi
lMomneHa xapakTepucTuka
Fuqgia e pompés

Pumba karakteristik

Siurblio charakteristiné kreivé

Sukna raksturlikne

Comfort 5000/5E LCD
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Premium 6000/6E LCD Inox
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com
Albania

COBALT Sh.p.k.

Rr. Siri Kodra

1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
arhusgvarna.com

Armenia

Garden Land Ltd.

61 Tigran Mets

0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com
Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be
Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

XyckB pH Bwar pua EOO[
Byn. ,Angpei Nlanues” N° 72
1799 Cocoua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqgvarna.bg
Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.

100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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China

Husqgvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.0.

Josipa Lonéara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 13794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark
GARDENA/Husgvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

S$-200 39 Malmo
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husgvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kiila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMAAOMNOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

Afrva

T.K.104 42

EAGda

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kift.

Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husgvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 1401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 521 0000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka zo.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 2233096 00
gardena@husqvarna.com.pl
Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,Xycks pH “
141400, Mockosck A 061.,
. XumKu,

ynuu JleHuHrp Ack A,
BN AeHuwe 39, cTp.6
BusHec Llentp

L Xumkun Busnec M pk*,
nometieHvne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqgvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n®10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Méagenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mumessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XycB pH YKp iH »
Byn. B cunbkiscek , 34,
othic 204-r

03022, Knis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua
Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay
Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

1759-20.960.06/0216
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Ulm
http://www.gardena.com



ODPULLUANBbHBIN OUNEP B YKPAUHE:
storgom.ua

FrPA®UK PABOTDI:

MH. - MNT1.: ¢ 8:30 no 18:30
C6.: ¢ 09:00 no 16:00

Bc.: ¢ 10:00 no 16:00

KOHTAKTbI:

+38 (044) 360-46-77
+38 (066) 77-395-77
+38 (097) 77-236-77
+38 (093) 360-46-77

JeTanbHoe onucaHue ToBapa:
https://storgom.ua/product/nasos-avtomaticheskii-premium-6000-6e-lcd-
inox.html

Opyrve ToBapsl:

https://storgom.ua/samovsasyvayushchiye-nasosy.html



https://storgom.ua
https://storgom.ua/product/nasos-avtomaticheskii-premium-6000-6e-lcd-inox.html
https://storgom.ua/product/nasos-avtomaticheskii-premium-6000-6e-lcd-inox.html
https://storgom.ua/samovsasyvayushchiye-nasosy.html
http://www.tcpdf.org

